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5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH

Robert-Bosch-Allee {
99817 Eisenach -
DE Germany If queries please specify customer and delivemote no. 3) —Um__<mn.< note no 6824744 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb, | LKZ | Z 2bs | Sov | KZA 2) Receiver nofe 4) Dispaichdate
1
YRobert Bosch GmbH 1000911829|0091020720 (D3 2o 28.07.2020
Kbg >> c
= _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according - 7 reafionday
Robert-Bosch .M“_.WHN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) belivery 28.07.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | lunfrank| |Waggon | |Carrier i
10) Your sign 11) Your Qrder No. Date 15} additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 4 MM.Q..ZQ
Ex Vehic. own ’
550003918602  16.11.2017 EhP / GmbH poat | | 24192578
19} Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign | 23) Total weight kg 24
truck collect. load Free Carrier 1 EPP gross 211,0 |, 125,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-junioad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28} Bosch-Order-No, Index  [Partnumber customer 29) Descriplion of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
. Quiy.(Is) +/- MNotes
1 0261.230.503 U72 (2517262301 Druck- /Temperatursensor 2.720
<42 KUEHNE+NAGEL s xwm.ﬁ@
oY p/ ACCETTAZIONE MERCE Gty .%.%%A
/ Quantita dichiarata: 5 "3 7 K el N
/@U C\v Quantita effettiva: ¢ ..~. % NDO&..%\M umﬁ S,
@hU Tipo Imballaggio: J \m QQQQQ A
@). Quantita Imballi: C “ 5 Qm. 7 9184 1)
Conformita alle schede d'imkallo: @\ E —\m\.\.\v Cd Tb.w T N%
Data fOxtrollo; y |73 \ﬁ.nw.m.. 9 Ca
Firm WA \@ (2 ,\QQm iy
\b.ﬁ% o wrﬁvw\ 7 n\\.
. 1 L
Aw\wm.\hm I
Rotation ) 42) Enlry notes 43) Quantity check ¥ |44) Quality check/Testreport +  14b) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

e L
2

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle VAT-ID-Mo. f N° partita IVA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEW

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-59817 EISENACH

Date / Dala

28-JUL~2020

j——

y—=x) 7/ 4

A & GEw—

o e T =

0536915812850|58ﬂ| |1|

Colleclion address / Indirizo det luogo di ¢arioo (4 ritlro)

= ERF-EC-1285058

Delwery ferms /

Terminal address /

Condizlonl i izsporto Indlrizzo terminale
E]needomicile Deuvmrks
frencedom. ' franco labhrica DHI, FREIGHT GMBH
i Cleared [ Ucleared
E‘;""“ﬁ’é’ ;mn sdoga?gm ERFURT
25 pd axes unpal .
Ot pagati Oesieonpaga BEI DEN FROSCHACKERN 7
Consigae / estinlaro VATD-No, /N° parit VA [(Janeae JLIGvamit ID-99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. Dultlh:a:s eonpag. |Tel:+49 361 49 30 40
&l
Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addilloral Lranspart lisurance / Tesminal relerence /
ks Numzro di dossier
Defivery adress / Indirizzo  consegna detla merce O Om 0220071277329
Cuwirency/  Valuelor instrance/ Cuslomers referance/
Vatula Valors da assicurarg Rilerimenti del cliente
NolTMP-TNW-960762
Termwinal di anivo Confact tel,
Terminal de destinalion Numero telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Patking  pescriplion of goods Customs'Batinumber| Grass weight in kg Valup (with currency)
Marche & numeri Quaniity Imb3llaggio  peserizione della merce Taniffz doganate | Peso lordn in kg Valora {con valuta)
PARTS 422.0
2 |PLE PARTS
Payable weight in kg Tola! gross weaight in kg
EX WORKS Peso tassabile [n kg Tolale peso lordo In kg
Oim. X onx Lol (= 1.920w 0.00 M 480.00 422.0
Spetfal consignments / Rithiaste particolari —
Speclal instructions / Islnriond particolari Enclosures INEBII
Ys

4

Collection al sender
Ritlto dat millente

Delivery ta consignee
Consegnaal destinatacly

IMPORTANT Azconting 1o GMA, trnspori damages have to be noled 'rrlhe mﬁ{{'
onder (POD upon delivery ef the consignment. Damages not visible {2y

v
natified in wriing to the responsible EURCCOMNECT terminal within 7 %Wé
3]

Date /Dala Dals/ Dak
Tima/ Orario Time / Orario

i ista Conslgness signature Conslgnes’s name In block letters
Orers sz Fima el Filmagje] destinataria Name dl chi firma in stampatalle

EURCCONNECT Transport Conditlons apply axclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutle la spodizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Sondizioni Generall di trasparto EURQGCONNECT



